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ר1 וַיְדַבֵּ֣
就–说了
H1696

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

אֶל־
向
H0413

ה מֹשֶׁ֥
摩西
H4872

ל־ וְאֶֽ
和–向
H0413

ן אַהֲרֹ֖
亚伦
H0175

ר׃ לֵאמֹֽ
说
H0559

耶和华对摩西、亚伦说：

2֙ דַּבְּרוּ
说
H1696

אֶל־
向
H0413

בְּנֵי֣
的–儿子们

ל יִשְׂרָאֵ֔
以色列
H3478

ם וַאֲמַרְתֶּ֖
并且–说
H0559

אֲלֵהֶם֑
对–他们
H0413

אִ֣ישׁ
人
H0376

ישׁ אִ֗
人
H0376

י כִּ֤
若

יִהְיֶה֙
有
H1961

זָב֣
流的
H2100

מִבְּשָׂר֔וֹ
从–他的–肉体
H1320

זוֹב֖וֹ
他的–流出
H2101

א טָמֵ֥
不洁的
H2931

הֽוּא׃
他是
H1931

「你们晓谕以色列人说：人若身患漏症，他因这漏症就不洁净了。

ֹ֛את3 וְז
并且–这
H2063

תִּהְיֶה֥
它必是
H1961

טֻמְאָת֖וֹ
他的–不洁
H2932

בְּזוֹב֑וֹ
在–他的–流出中
H2101

רָ֣ר
流了
H7325

בְּשָׂר֞וֹ
他的–肉体
H1320

אֶת־
（宾语标记）
H0853

זוֹב֗וֹ
他的–流出
H2101

אֽוֹ־
或

ים הֶחְתִּ֤
堵住了
H2856

בְּשָׂרוֹ֙
他的–肉体
H1320

מִזּוֹב֔וֹ
从–他的–流出
H2101

טֻמְאָת֖וֹ
他的–不洁
H2932

וא׃ הִֽ
它是
H1931

他患漏症，无论是下流的，是止住的，都是不洁净。

כָּל־4
所有
H3605

ב הַמִּשְׁכָּ֗
的–床
H4904

ר אֲשֶׁ֨
那

ב יִשְׁכַּ֥
躺卧
H7901

עָלָי֛ו
在–其上

הַזָּ֖ב
的–流的人
H2100

יִטְמָא֑
要成为不洁

ל־ וְכָֽ
并且–所有
H3605

י הַכְּלִ֛
的–器具
H3627

אֲשֶׁר־
那

ב יֵשֵׁ֥
坐
H3427

עָלָ֖יו
在–其上

א׃ יִטְמָֽ
要成为不洁

他所躺的床都为不洁净，所坐的物也为不洁净。

יש5ׁ וְאִ֕
并且–人
H0376

ר אֲשֶׁ֥
那

יִגַּ֖ע
触摸
H5060

בְּמִשְׁכָּב֑וֹ
他的–床
H4904

ס יְכַבֵּ֧
要洗
H3526

יו בְּגָדָ֛
他的–衣服

ץ וְרָחַ֥
就–洗
H7364

יִם בַּמַּ֖
在–水中
H4325

א וְטָמֵ֥
并且–不洁

עַד־
直到
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
的–晚上
H6153

凡摸那床的，必不洁净到晚上，并要洗衣服，用水洗澡。

וְהַיֹּשֵׁב6֙
并且–坐
H3427

ל־ עַֽ
在

י הַכְּלִ֔
的–器具
H3627

אֲשֶׁר־
那

ב יֵשֵׁ֥
坐
H3427

עָלָ֖יו
在–其上

הַזָּ֑ב
的–流的人
H2100

ס יְכַבֵּ֧
要洗
H3526

יו בְּגָדָ֛
他的–衣服

ץ וְרָחַ֥
就–洗
H7364

יִם בַּמַּ֖
在–水中
H4325

א וְטָמֵ֥
并且–不洁

עַד־
直到
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
的–晚上
H6153

那坐患漏症人所坐之物的，必不洁净到晚上，并要洗衣服，用水洗澡。
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וְהַנֹּגֵע7ַ֖
并且–触摸
H5060

ר בִּבְשַׂ֣
在–肉体
H1320

הַזָּ֑ב
的–流的人
H2100

ס יְכַבֵּ֧
要洗
H3526

יו בְּגָדָ֛
他的–衣服

ץ וְרָחַ֥
就–洗
H7364

יִם בַּמַּ֖
在–水中
H4325

א וְטָמֵ֥
并且–不洁

עַד־
直到
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
的–晚上
H6153

那摸患漏症人身体的，必不洁净到晚上，并要洗衣服，用水洗澡。

י־8 וְכִֽ
并且–若

ק יָרֹ֛
吐唾
H7556

הַזָּ֖ב
的–流的人
H2100

בַּטָּה֑וֹר
在–洁净的人身上
H2889

ס וְכִבֶּ֧
就–洗
H3526

יו בְּגָדָ֛
他的–衣服

ץ וְרָחַ֥
就–洗
H7364

יִם בַּמַּ֖
在–水中
H4325

א וְטָמֵ֥
并且–不洁

עַד־
直到
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
的–晚上
H6153

若患漏症人吐在洁净的人身上，那人必不洁净到晚上，并要洗衣服，用水洗澡。

וְכָל־9
并且–所有
H3605

ב הַמֶּרְכָּ֗
的–驼具
H4817

ר אֲשֶׁ֨
那

ב יִרְכַּ֥
骑
H7392

עָלָי֛ו
在–其上

הַזָּ֖ב
的–流的人
H2100

א׃ יִטְמָֽ
要成为不洁

患漏症人所骑的鞍子也为不洁净。

וְכָל־10
并且–所有
H3605

עַ הַנֹּגֵ֗
的–触摸
H5060

֙ בְּכֹל
在–所有
H3605

ר אֲשֶׁ֣
那

יִהְיֶה֣
有
H1961

יו תַחְתָּ֔
在–他下面
H8478

א יִטְמָ֖
要成为不洁

עַד־
直到
H5704

הָעָרֶ֑ב
的–晚上
H6153

א וְהַנּוֹשֵׂ֣
并且–搬运
H5375

ם אוֹתָ֔
它们
H0853

ס יְכַבֵּ֧
要洗
H3526

יו בְּגָדָ֛
他的–衣服

ץ וְרָחַ֥
就–洗
H7364

יִם בַּמַּ֖
在–水中
H4325

א וְטָמֵ֥
并且–不洁

עַד־
直到
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
的–晚上
H6153

凡摸了他身下之物的，必不洁净到晚上；拿了那物的，必不洁净到晚上，并要洗衣服，用水洗澡。

ל11 וְכֹ֨
并且–凡
H3605

ר אֲשֶׁ֤
那

יִגַּע־
触摸
H5060

בּוֹ֙
他

הַזָּ֔ב
的–流的人
H2100

יו וְיָדָ֖
并且–他的–手
H3027

לאֹ־
不
H3808

שָׁטַף֣
洗了
H7857

יִם בַּמָּ֑
在–水中
H4325

ס וְכִבֶּ֧
就–洗
H3526

יו בְּגָדָ֛
他的–衣服

ץ וְרָחַ֥
就–洗
H7364

יִם בַּמַּ֖
在–水中
H4325

א וְטָמֵ֥
并且–不洁

עַד־
直到
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
的–晚上
H6153

患漏症的人没有用水涮手，无论摸了谁，谁必不洁净到晚上，并要洗衣服，用水洗澡。

וּכְלִי־12
和–器具
H3627

חֶ֛רֶשׂ
瓦
H2789

אֲשֶׁר־
那

יִגַּע־
触摸
H5060

בּ֥וֹ
他

הַזָּ֖ב
的–流的人
H2100

יִשָּׁבֵר֑
要被打碎
H7665

וְכָל־
并且–所有
H3605

כְּלִי־
的–器具
H3627

ץ עֵ֔
木
H6086

יִשָּׁטֵ֖ף
要被洗
H7857

יִם׃ בַּמָּֽ
在–水中
H4325

患漏症人所摸的瓦器就必打破；所摸的一切木器也必用水涮洗。

י־13 וְכִֽ
并且–若

יִטְהַ֤ר
洁净了
H2891

הַזָּב֙
的–流的人
H2100

מִזּוֹב֔וֹ
从–他的–流出
H2101

פַר וְסָ֨
就–计算

ל֜וֹ
给–他

שִׁבְעַ֥ת
七
H7651

ים יָמִ֛
天
H3117

לְטָהֳרָת֖וֹ
为–他的–洁净
H2893

ס וְכִבֶּ֣
就–洗
H3526

בְּגָדָ֑יו
他的–衣服

וְרָחַ֧ץ
就–洗
H7364

בְּשָׂר֛וֹ
他的–肉体
H1320

יִם בְּמַ֥
在–水中
H4325

חַיִּ֖ים
活的

ר׃ וְטָהֵֽ
并且–洁净
H2891

「患漏症的人痊愈了，就要为洁净自己计算七天，也必洗衣服，用活水洗身，就洁净了。
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וּבַיּ֣וֹם14
并且–在–日
H3117

י הַשְּׁמִינִ֗
的–第八
H8066

ח־ קַּֽ יִֽ
取
H3947

לוֹ֙
给–他

י שְׁתֵּ֣
两只
H8147

ים תֹרִ֔
斑鸠
H8449

א֥וֹ
或

שְׁנֵי֖
两
H8147

בְּנֵי֣
的–儿子

יוֹנָה֑
鸽子
H3123

׀וּבָא֣ 
就–来
H0935

לִפְנֵי֣
在–面前
H6440

יְהוָ֗ה
耶和华
H3068

אֶל־
到
H0413

פֶּתַ֙ח֙
的–门口
H6607

הֶל אֹ֣
的–帐幕
H0168

ד מוֹעֵ֔
会幕
H4150

וּנְתָנָם֖
就–给–它们
H5414

אֶל־
向
H0413

ן׃ הַכֹּהֵֽ
的–祭司
H3548

第八天，要取两只斑鸠或是两只雏鸽，来到会幕门口、耶和华面前，把鸟交给祭司。

ה15 וְעָשָׂ֤
就–行

אֹתָם֙
它们
H0853

ן הַכֹּהֵ֔
的–祭司
H3548

אֶחָד֣
一只
H0259

את חַטָּ֔
赎罪祭

וְהָאֶחָ֖ד
和–一只
H0259

עֹלָה֑
燔祭

ר וְכִפֶּ֨
就–赎罪

עָלָי֧ו
为–他

הַכֹּהֵ֛ן
的–祭司
H3548

לִפְנֵי֥
在–面前
H6440

יְהוָה֖
耶和华
H3068

מִזּוֹבֽוֹ׃
从–他的–流出
H2101

ס
§

祭司要献上一只为赎罪祭，一只为燔祭；因那人患的漏症，祭司要在耶和华面前为他赎罪。

יש16ׁ וְאִ֕
并且–人
H0376

י־ כִּֽ
若

א תֵצֵ֥
出来
H3318

נּוּ מִמֶּ֖
从–他

שִׁכְבַת־
的–泄出
H7902

זָרַ֑ע
种子
H2233

ץ וְרָחַ֥
就–洗
H7364

יִם בַּמַּ֛
在–水中
H4325

אֶת־
（宾语标记）
H0853

כָּל־
所有
H3605

בְּשָׂר֖וֹ
他的–肉体
H1320

א וְטָמֵ֥
并且–不洁

עַד־
直到
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
的–晚上
H6153

「人若梦遗，他必不洁净到晚上，并要用水洗全身。

וְכָל־17
并且–所有
H3605

גֶד בֶּ֣
衣服

וְכָל־
和–所有
H3605

ע֔וֹר
皮
H5785

אֲשֶׁר־
那

יִהְיֶה֥
有
H1961

עָלָ֖יו
在–其上

שִׁכְבַת־
的–泄出
H7902

זָרַ֑ע
种子
H2233

ס וְכֻבַּ֥
就–被洗
H3526

יִם בַּמַּ֖
在–水中
H4325

א וְטָמֵ֥
并且–不洁

עַד־
直到
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
的–晚上
H6153

פ
¶

无论是衣服是皮子，被精所染，必不洁净到晚上，并要用水洗。

ה18 וְאִשָּׁ֕
并且–女人
H0802

ר אֲשֶׁ֨
那

ב יִשְׁכַּ֥
躺卧
H7901

ישׁ אִ֛
人
H0376

הּ אֹתָ֖
与–她
H0853

שִׁכְבַת־
的–泄出
H7902

זָרַ֑ע
种子
H2233

וְרָחֲצ֣וּ
就–洗了
H7364

יִם בַמַּ֔
在–水中
H4325

וְטָמְא֖וּ
并且–不洁

עַד־
直到
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
的–晚上
H6153

若男女交合，两个人必不洁净到晚上，并要用水洗澡。

וְאִשָּׁה19֙
并且–女人
H0802

י־ כִּֽ
若

תִהְיֶה֣
有
H1961

ה זָבָ֔
流的
H2101

ם דָּ֛
血
H1818

יִהְיֶה֥
有
H1961

זֹבָ֖הּ
她的–流出
H2100

בִּבְשָׂרָ֑הּ
在–她的–肉体中
H1320

שִׁבְעַת֤
七
H7651

יָמִים֙
天
H3117

תִּהְיֶה֣
她必
H1961

הּ בְנִדָּתָ֔
在–她的–月经中
H5079

וְכָל־
并且–所有
H3605

הַנֹּגֵעַ֥
的–触摸
H5060

הּ בָּ֖
她

א יִטְמָ֥
要成为不洁

עַד־
直到
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
的–晚上
H6153

「女人行经，必污秽七天；凡摸她的，必不洁净到晚上。
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20֩ וְכֹל
并且–凡
H3605

ר אֲשֶׁ֨
那

ב תִּשְׁכַּ֥
她躺卧
H7901

עָלָי֛ו
在–其上

הּ בְּנִדָּתָ֖
在–她的–月经中
H5079

יִטְמָא֑
要成为不洁

ל וְכֹ֛
并且–凡
H3605

אֲשֶׁר־
那

ב תֵּשֵׁ֥
她坐
H3427

עָלָ֖יו
在–其上

א׃ יִטְמָֽ
要成为不洁

女人在污秽之中，凡她所躺的物件都为不洁净，所坐的物件也都不洁净。

וְכָל־21
并且–所有
H3605

הַנֹּגֵעַ֖
的–触摸
H5060

בְּמִשְׁכָּבָהּ֑
她的–床
H4904

ס יְכַבֵּ֧
要洗
H3526

יו בְּגָדָ֛
他的–衣服

ץ וְרָחַ֥
就–洗
H7364

יִם בַּמַּ֖
在–水中
H4325

א וְטָמֵ֥
并且–不洁

עַד־
直到
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
的–晚上
H6153

凡摸她床的，必不洁净到晚上，并要洗衣服，用水洗澡。

וְכָל־22
并且–所有
H3605

עַ הַנֹּגֵ֔
的–触摸
H5060

בְּכָל־
在–所有
H3605

י כְּלִ֖
的–器具
H3627

אֲשֶׁר־
那

ב תֵּשֵׁ֣
她坐
H3427

עָלָי֑ו
在–其上

ס יְכַבֵּ֧
要洗
H3526

יו בְּגָדָ֛
他的–衣服

ץ וְרָחַ֥
就–洗
H7364

יִם בַּמַּ֖
在–水中
H4325

א וְטָמֵ֥
并且–不洁

עַד־
直到
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
的–晚上
H6153

凡摸她所坐甚么物件的，必不洁净到晚上，并要洗衣服，用水洗澡。

ם23 וְאִ֨
并且–若

ל־ עַֽ
在

ב הַמִּשְׁכָּ֜
的–床
H4904

ה֗וּא
它
H1931

א֧וֹ
或

ל־ עַֽ
在

י הַכְּלִ֛
的–器具
H3627

אֲשֶׁר־
那

וא הִ֥
她
H1931

ׁבֶת־ יֹשֶֽ
坐的
H3427

עָלָ֖יו
在–其上

בְּנָגְעוֹ־
在–他触摸
H5060

ב֑וֹ
它

א יִטְמָ֖
要成为不洁

עַד־
直到
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
的–晚上
H6153

在女人的床上，或在她坐的物上，若有别的物件，人一摸了，必不洁净到晚上。

ם24 וְאִ֡
并且–若

֩ שָׁכֹב
躺卧
H7901

ב יִשְׁכַּ֨
躺卧
H7901

ישׁ אִ֜
人
H0376

הּ אֹתָ֗
与–她
H0853

י וּתְהִ֤
就–有了
H1961

נִדָּתָהּ֙
她的–月经
H5079

יו עָלָ֔
在–他身上

א וְטָמֵ֖
并且–不洁

שִׁבְעַת֣
七
H7651

ים יָמִ֑
天
H3117

וְכָל־
并且–所有
H3605

ב הַמִּשְׁכָּ֛
的–床
H4904

אֲשֶׁר־
那

ב יִשְׁכַּ֥
他躺卧
H7901

עָלָ֖יו
在–其上

א׃ יִטְמָֽ
要成为不洁

פ
¶

男人若与那女人同房，染了她的污秽，就要七天不洁净；所躺的床也为不洁净。

ה25 וְאִשָּׁ֡
并且–女人
H0802

י־ כִּֽ
若

יָזוּב֩
流
H2100

ז֨וֹב
流出
H2101

הּ דָּמָ֜
她的–血
H1818

ים יָמִ֣
天
H3117

ים רַבִּ֗
多的

֙ בְּלאֹ
不在
H3808

עֶת־
的–时候
H6256

הּ נִדָּתָ֔
她的–月经
H5079

א֥וֹ
或

י־ כִֽ
若

תָז֖וּב
她流
H2100

עַל־
超过

נִדָּתָ֑הּ
她的–月经
H5079

כָּל־
所有
H3605

י יְמֵ֞
的–日子
H3117

ז֣וֹב
流出
H2101

הּ טֻמְאָתָ֗
她的–不洁
H2932

כִּימֵ֧י
像–日子
H3117

נִדָּתָ֛הּ
她的–月经
H5079

תִּהְיֶה֖
她必
H1961

טְמֵאָ֥ה
不洁的
H2931

וא׃ הִֽ
她是
H1931

「女人若在经期以外患多日的血漏，或是经期过长，有了漏症，她就因这漏症不洁净，与她在经期不洁净一样。
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כָּל־26
所有
H3605

ב הַמִּשְׁכָּ֞
的–床
H4904

אֲשֶׁר־
那

ב תִּשְׁכַּ֤
她躺卧
H7901

֙ עָלָיו
在–其上

כָּל־
所有
H3605

יְמֵי֣
的–日子
H3117

הּ זוֹבָ֔
她的–流出
H2101

ב כְּמִשְׁכַּ֥
像–床
H4904

הּ נִדָּתָ֖
她的–月经
H5079

הְיֶה־ יִֽ
它必–是
H1961

הּ לָּ֑
对–她

ל־ וְכָֽ
并且–所有
H3605

֙ הַכְּלִי
的–器具
H3627

ר אֲשֶׁ֣
那

ב תֵּשֵׁ֣
她坐
H3427

יו עָלָ֔
在–其上

טָמֵא֣
不洁的
H2931

יִהְיֶ֔ה
它必是
H1961

כְּטֻמְאַ֖ת
像–不洁
H2932

הּ׃ נִדָּתָֽ
她的–月经
H5079

她在患漏症的日子所躺的床、所坐的物都要看为不洁净，与她月经的时候一样。

וְכָל־27
并且–所有
H3605

הַנּוֹגֵעַ֥
的–触摸
H5060

ם בָּ֖
它们

יִטְמָא֑
要成为不洁

ס וְכִבֶּ֧
就–洗
H3526

יו בְּגָדָ֛
他的–衣服

ץ וְרָחַ֥
就–洗
H7364

יִם בַּמַּ֖
在–水中
H4325

א וְטָמֵ֥
并且–不洁

עַד־
直到
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
的–晚上
H6153

凡摸这些物件的，就为不洁净，必不洁净到晚上，并要洗衣服，用水洗澡。

ם־28 וְאִֽ
并且–若

ה טָהֲרָ֖
她洁净了
H2891

מִזּוֹבָהּ֑
从–她的–流出
H2101

פְרָה וְסָ֥
就–计算

הּ לָּ֛
给–她

שִׁבְעַ֥ת
七
H7651

ים יָמִ֖
天
H3117

וְאַחַ֥ר
并且–之后

ר׃ תִּטְהָֽ
她要洁净
H2891

女人的漏症若好了，就要计算七天，然后才为洁净。

וּבַיּ֣וֹם29
并且–在–日
H3117

י הַשְּׁמִינִ֗
的–第八
H8066

ח־ קַּֽ תִּֽ
取
H3947

לָהּ֙
给–她

י שְׁתֵּ֣
两只
H8147

ים תֹרִ֔
斑鸠
H8449

א֥וֹ
或

שְׁנֵי֖
两
H8147

בְּנֵי֣
的–儿子

יוֹנָה֑
鸽子
H3123

וְהֵבִיאָ֤ה
就–带来
H0935

אוֹתָם֙
它们
H0853

אֶל־
向
H0413

ן הַכֹּהֵ֔
的–祭司
H3548

אֶל־
到
H0413

תַח פֶּ֖
的–门口
H6607

הֶל אֹ֥
的–帐幕
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
会幕
H4150

第八天，要取两只斑鸠或是两只雏鸽，带到会幕门口给祭司。

ה30 וְעָשָׂ֤
就–行

֙ הַכֹּהֵן
的–祭司
H3548

אֶת־
（宾语标记）
H0853

הָאֶחָד֣
的–一只
H0259

את חַטָּ֔
赎罪祭

וְאֶת־
和–（宾语标记）
H0853

הָאֶחָ֖ד
的–一只
H0259

עֹלָה֑
燔祭

ר וְכִפֶּ֨
就–赎罪

עָלֶי֤הָ
为–她

֙ הַכֹּהֵן
的–祭司
H3548

לִפְנֵי֣
在–面前
H6440

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

מִזּ֖וֹב
从–流出
H2101

הּ׃ טֻמְאָתָֽ
她的–不洁
H2932

祭司要献一只为赎罪祭，一只为燔祭；因那人血漏不洁，祭司要在耶和华面前为她赎罪。

ם31 וְהִזַּרְתֶּ֥
你们要警告

אֶת־
（宾语标记）
H0853

בְּנֵי־
的–儿子们

יִשְׂרָאֵ֖ל
以色列
H3478

מִטֻּמְאָתָ֑ם
从–他们的–不洁
H2932

א ֹ֤ וְל
免得
H3808

֙ יָמֻת֙וּ
他们死
H4191

ם בְּטֻמְאָתָ֔
在–他们的–不洁中
H2932

בְּטַמְּאָ֥ם
在–他们玷污

אֶת־
（宾语标记）
H0853

מִשְׁכָּנִ֖י
我的–帐幕
H4908

ר אֲשֶׁ֥
那

ם׃ בְּתוֹכָֽ
在–他们中间
H8432

「你们要这样使以色列人与他们的污秽隔绝，免得他们玷污我的帐幕，就因自己的污秽死亡。」

ֹ֥את32 ז
这
H2063

ת תּוֹרַ֖
的–律法
H8451

הַזָּ֑ב
的–流的人
H2100

ר וַאֲשֶׁ֨
和–那

א תֵּצֵ֥
出来
H3318

נּוּ מִמֶּ֛
从–他

שִׁכְבַת־
的–泄出
H7902

זֶרַ֖ע
种子
H2233

לְטָמְאָה־
为–使不洁

הּ׃ בָֽ
用–它

这是患漏症和梦遗而不洁净的，
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וְהַדָּוָה33֙
并且–有病的
H1739

הּ בְּנִדָּתָ֔
在–她的–月经中
H5079

וְהַזָּב֙
和–流的人
H2100

אֶת־
（宾语标记）
H0853

זוֹב֔וֹ
他的–流出
H2101

לַזָּכָ֖ר
对于–男的
H2145

וְלַנְּקֵבָה֑
和–对于–女的
H5347

ישׁ וּלְאִ֕
和–对于–人
H0376

ר אֲשֶׁ֥
那

ב יִשְׁכַּ֖
躺卧
H7901

עִם־
与

ה׃ טְמֵאָֽ
不洁的
H2931

פ
¶

并有月经病的和患漏症的，无论男女，并人与不洁净女人同房的条例。
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